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El Valor de la Teosofia para con

el Mundo

(Conferencia pfiblica dada en S8idney en Mayo de 1922.)
Por la Dra. Annie Besant.

Traducido por Esther de la Pefia. M. 8. T.
(Finaliza).

Esas grandes verdades que son corrientes en toda gran reli-
gion, y que por ser clasificadas como Teosofia, la Sabiduria Divi-
na, dadas igualmente a todas las religiones por el gran Fundador
de la Fé, fuese quien fuere, ezas son comparativamente pocas en
nimero. Primeramente, la Unidad de Dios, la ida Unica del
Mundo; que se halla en toda gran religién, la esencia misma de su
corazén. Es una de las eternas verdades espirituales que debie-
ran modificar por completo nuestro medio de vivir, que Dios est4
en todas partes, en toda cosa, que no hay vida mas que la de El,
que ni una particula de arena pudiera existir sin El, ni pudiera
vivir el més alto arcangel sin El. No hay vida mis que la vida
de El. y toda manifestacién de vida en la forma, es parte de la
Vida Divina. Eso es el cimiento de toda religion.
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~ Se presenta de muchas maneras. Se encuentra en el Hinduis-
mo, el ‘“Uno sin el Segundo’. Se encuentra en las ensefianzas
Hebraicas ‘‘Sabed, oh, Ysrael, el Sefior Tu Dios es finico Sefior’’.
Se encuentra entre los Mahometanos como el centro mismo de su
Fé. Hay un solo Dios, todo lo demas se deriva de El, todo lo de-
més es secundario, todas las vidas estan arraigadas en la Vida Una.
Y después se encuentra esa expresion clara en una de las escritu-
ras Hebreas, que por alguna razén no se considera candnica, aun-
que contiene mucha expresion magnifica de verdad, que ‘‘Dios
creb al hombre a imagen de Su propia Eternidad’’. Esa es la ga-
rantia de que el hombre realmente no puede morir. Su cuerpo
podra irse, pero la vida perdura siempre; y mientras Dios sea Dios,
la vida del hombre estd asegurada porque como acabo de decir,
citando esa escritura antigua Hebraica, esti hecha a semejanza
de la Eternidad de Dios Mismo. Vuestro espiritu no es simplemen-
te sempiterno, es eterno, como lo es Dios. Y como El, en un uni-
verso, se manifiesta en tres Aspectos, del mismo modo es triple
nuestro estado de conciencia, como la de El Mismo. Y estas gran-
des verdades universales representan la verdaderas esencia de las
ensenanzas Teoséfiees. Y la finica ventaja desde el punto de vis-
ta Teosofico es que estin presentadas de un modo mas cientifico
y filos6fico, algunas veces de lo que se suele encontrar en una u
-otra exposicioén religiosa.

Hay una dificultad que especialmente en tierras occidentales
ha perjudicado la gran religién del Oeccidente, el Cristianismo: y
consiste en nivelar demasiado sus doctrinas mas importantes al al-
cance del ovente de menos inteligencia.

Es verdad que debiera haber algo para el menos inteligente y
-el menos educado en cada religion; pero también hay doetrinas
magnificas y de extensas influencias que exigen los mayores po-
deres del inteleeto humano, y ain entonees solo se entienden par-
cialmente, porque no estamos todavia evolucionados lo suficien-
te para verlas en su plenitud.

Y después llegamos a la tercera gran verdad con relaciéon al
hombre, de que ¢1 hombre es una inteligencia espiritual—un pelda-
fio en la escala de los seres inteligentes, ‘‘la escala de vidas™ la
llamamos a vecres— vestido de un cuerpo, y pasa de vida en vida
valiéndose de muchos cuerpos y muchos nacimientos. Alguno de
nosotros puede que diga: ‘‘Pero eso no estd universalmente acep-
tado'’. Ahora rato hablaba vo de algunas doctrinas que han sido
olvidadas y es del todo verdad que desde el sexto siglo de la era
eristiana la gran doctrina que se llama re-encarnacién ha deesapa-
reeido de las ensefianzas cristianas corrientes. Nunca ha desapare-
cido por completo del mundo cristiano. Fué condenada por un
concilio de la Iglesia Romana y por consiguiente vino a parar en
herejia, pero tan solo condenado como lo enseilaba Origenes, no en
general. Y ha sobrevivido, pero mayormente entre las sectas he-
rejes. KEsos Albigimses sobre quien Milton eseribié su espléndido
soneto, tenian esta doctrina como parte de su Fé religiosa. Y asi
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como con muchas de las sectas que Roma traté de echar fuera. Y
nunca pasé6 fuera del pensamiento de algunos de los genios del mun-
do cristiano, y en los escritos de los grandes poetas se encuentra
de vez en enando saliendo a la luz. Goethe creia en ello, Schopen-
hatier creia en ello, Fichte creia en ello; y poeta tras poeta ha pro-
clamado su creencia en la re-ecncarnacién. Bastara; de cientos de
ejemplos que pudieran darse, el recordar como se expresé Words-
worth respecto a este mismo sujeto del Espiritu humano cuando
eseribi6: '

Nuestro nacimiento es solo un suefio y un olvido.

El alma que nace en nosotros, Estrella de nuestra vida.

Ha tenido en otro lugar su ocaso.

Y viene desde muy lejos;

No en cabal olvido,

Y no en completa desnudez,

Sino arrastrando nubes de gloria venimos.

De Dios, que es nuestro hogar.

Y eso es literalmente verdad. jCual es el valor de esa doctri-
na? El gran valor de ella consiste en que expone la evolucién de
una manera racional. Es la péndula intelectual de la evolucion
fisica. En los tiempos presentes toda persona que esta en algin
modo educada, admite que nuestras formas fisicas han evoluciona-
do a través de edades remotas y que puede seguirse el rastro, paso
a paso, llegando a presentar una maravillosa complejidad, hasta
que echando una mirada retrospectiva a nuestros predecesores de
formas vivientes, encontramos en nuestro mismo cuerpo que usa-
moes hoy las prucbas y huellas de ese largo pasaje de la conciencia
hasta llcgar al intelecto y la emocion del hombre.

Pero es en esta continuidad en donde la ciencia se confunde;
aunque admite que toda criatura nacida al mundo nace con su eca-
racter, no puede decirnos de donde provien: ese caracter. Prime-
ro habia una teoria de que lo heredaba de sus padres, ¥ entonces se
encontré que ¢so no era exacto. Y asi pasando de teoria en teo-
ria, aGn hoy en dia la ciencia no nos puede decir dedonde provie-
ne esa diferencia en el cardcter; el porqué un nifio ricicn-nacido
es tan diferente en caracter a otro nino recién-nacido.

Una pequeiia criatura a la vez que empieza a mostrar este es-
tado de conciencia es generoso, amante, agradecido; otro egoista,
pronto a la colera, inclinado a la crueldad; y si nos extendemos
mas ain y tomamos, como hay qgue hacer siimpre en una confe-
rencia que es corta, un caso exagerado de cada uno de grandeza y
de pequenez de caracter, podemos tomar ¢l caso de un nito que
nace al mundo en el barrio mas bajo de alguna eiudad Europea—
su cuerpo, el cuerpo de un eriminal congénito que c¢recera dentro
de la eriminalidad : Muchas veces nace un nifio bajo circunstancias
tales que desde su misma ninez se le enseiia el robar, y desconoce
lo .que significa la honradez y el honor; se le castiga si el robo es
descubierto o resulta infructuoso, es amaestrado en la maldad del
mismo modo que un nino mas feliz lo es para el bien, y entonces,
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cayendo en las garras de la ley, apenas sabiendo lo que es ley, se
le castiga por una falta que era inevitable debido a la educacién
recibida, y es mandado a la carcel. Al salir otra vez, con la mano
del hombre levantada contra él con el estigma de la carcel encima,
el hombre comete otro crimen, mereciendo otra sentencia, hasta
que al fin, se convierte en ese producto miserable de la civilizacion,
el eriminal empedernido, y quizé, en un momento de pasién desen-
frenada, lanza un golpe que mata y va por ello a la horca. ;Qué
oportunidad ha tenido ese nifio en este hermoso mundo de Dios?
4 Qué esperanza, qué goce, de toda su belleza? ;Qué experiencia
de emocién exquisita? ;Es eso todo lo que el mundo le da a uno
cuya vida es divina y cuyo fin es el de difundirse en Dios?

Entonces cojamos otro nifio y pongamosle al lado de este pe-
queiio y desesperado criminal—un nifio nacido en un ambiente fe-
liz, amamantado con ternura, en un hogar feliz con todo lo que
conduce a hacer su nifiez feliz y contenta—con grandes facultades,
facultades que denotan genio,rodeado de personas que lo admiran
¥y cuidan con carifio, de modo que crece como una flor a la luz del
sol. Gana premios en la escuela, mis premios en el colegio, llega a
ser hombre sefialado por la distincién, hasta que se vuelve la glo-
ria de una nacién, y al fin muere recibiendo los honores de su gen-
te, y se le entierra en algiin gran sepulcro nacional, para que las
generaciones futuras conozcan y alaben su nombre.

i Han venido estos dos directos de un Dios de amor y justicia?
Ese es el problema que muchas veces arrastran los hombres hoy a
la incredulidad. ; Cémo pueden destinos tan diferentes ser asig-
nados a los hombres, de suerte que uno tiene que llegar a ser un
criminal y el otro quiza ser un poeta o el jefe de una nacién? La
re-encarnaciéon nos contesta este problema. Todos los hombres em-
piezan ignorantes, con el gérmen de la divinidad en ellos, que ne-
cesita tiempo y oportunidad para crecer.

Ese criminal congénito no es peor que lo fuistéis vosotros ha-
ce miles y miles de afios; si naciera en una isla entre los salvajes,
pudiera convertirse en jefe salvaje debido a la misma fuerza y fal-
ta de moralidad que entre nosotros lo hace un criminal. Y a me-
dida que uno se da cuenta de lo que ésto significa esta doctrina de
la re-encarnacién—que todo ser humano en cierta etapa de la evo-
lucién, en donde quiera que esté tiene siglos de experiencia tras de
si por medio del cual ha aumentado su estado de conciencia, lo
mismo que ha evolucionado su cuerpo y tiene delante siglos de as-
censién, los cuales escalarf como lo han escalado los santos, log
héroes y los martires en el pasado—se da uno cuenta exacta del
goce que encierra el saber que la perfeccion humana es inevita-
ble para todds. :

Y tenemos que afrontar muchos otros problemas. Considérese
el pequefio bebé que nace, respira unas cuantas horas, dias, o se-
manas, y muere. Es esa su Gnica experiencia en un mundo tan
lleno de cosas bellas y esplendorosas—cosas que despiertan la emo-
cidn, que desarrollan el intelecto, un mundo que estd lleno de te-
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soros que Dios creé para la evolucién y el desarrollo de las emo-
ciones y de las mentes de Sus hijos? Pudlera deteneros aqui toda
la noche presentandoos problemas. Pero la gran ensefianza de la
re-encarnacion es ésta: que cada uno nace encerrando en su ser un
pequeiiisimo gérmen de divinidad, recoje experiencias, aprende
en lo que llamamos el mundo mtermedlarlo, sabe que estd equivo-
cado por el sufrimiento inevitable que le sigue a la equivocacién,
aprende por medio de la experiencia que queda impresa en la par-
te de uno que es eterna, pasa al mundo-cielo, hace acopio alli de
cuanto bueno hizo conv1rt1endolo en un poder, una facultad, y una
capacidad mayor para el bien. Y después de esa larga vida en el
gran mundo del pensamiento que llamamos cielo, vuelve uno a la
tierra su experiencia convertida en facultad, habiendo aumentado
mental y emocionalmente. Y de este mismo modo empezando de
nuevo desde una plataforma mas elevada, se pasa por el mismo pro-
cedimiento en los tres mundos, una vez tras otro, recogiendo expe-
riencia, sufriendo por los errores cometidos al chocar contra las le-
yes inviolables de la naturaleza—pasando luego por un largo pe-
riocdo a ese mundo feliz en donde crece mental y emocionalmente,
y vuelve con las virtudes de su crecimiento.

De este modo cambia uno gradualmente de salvaje a hombre
casi civilizado, entonces de hombre casi civilizado pasa a més civi-
lizado, entonces gradualmente va adelantando mas y més, volvién-
dose méas noble, mas grande, mas sabio, en cada nacimiento sucesi-
vo. El ser mas bajo tiene que adelantar; nosotros llegaremos a lo
mas elevado; ese es el destino inevitable del hombre en el mundo
en donde nada se pierde en un mundo en que toda experiencia cam-
bia gradualmente para el bien, las experiencias del error produ-
ciendo dolor, las experiencias del bien trayendo felicidad; y asi
sucesivamente de vida en vida alecanzando una gloria humana ca-
da vez mayor, hasta que al fin se aproxime uno a ese punto atin
inacesible por muchisimos siglos, cuando en uno se verifique el
mandamiento del Cristo: ‘‘Seéis perfectos como lo es vuestro Pa-
dre que esta en el cielo’’. Cual de nosotros puede hacer eso en
una vida corta? ;Cual de nosotros puede obedecer ese manda-
miento en el breve espacio de la vida que tenemos, por larga que
sca en afios mortales? No hay mandamiento pronunciado por
esos labios que no pueda cumplirse porque El que pronuncié ese
mandamiento era la Verdad encarnada.

Y es de este modo que la Teosofia, estudiando lo antiguo a
la par que lo moderno, encuentra que se han perdido algunas
verdades que debieran volver a su lugar original en nuestra his-
toria. Lin las distintas religiones nuestro trabajo es diferente.
En el Oczidente se le da mucha importancia a esta doctrina de
re-encarnacién, y ahora se le considera una teoria racional, y,
como le llamé un conocido profesor de Cambridge, la tnica teo-
ria racional sobre la inmortalidad.. Pero en el Oriente otras
doctrinas han sido olvidadas o trastornadas, o han sido mal
comprendidas, como la del Karma, la ley de causa, en el
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transcurso de los cientos y miles de afios por el cual han
vivido, y es incumbencia del Teosofista el tratar de llegar
al grano de la verdad en estas grandes doctrinas espar-
cidas por todas partes y el devolvérselo a la religion que la ha
olvidado, fuere cual fuere esa religion. Y si necesitdis de una
opinién autorizada, aunque yo no creo en opiniones autorizadas
tratandose de un juicio intelectual no hay autoridad de opinién
tan elevada como la que sostiene, como la que refuerza esta
gran doctrina de re-encarnacién. Todo gran filésofo del pasado,
los grandes pensadores cristianos, los grandes filésofos Hindu,
los grandes Musulmanes, todos han sostenido la idea. No pre-
tendo que esa sea razén por qué vosotros tenéis que aceptarla,
por que la mente del hombre debe ser libre, y solo debe aceptar
lo que ha profundizado y decidido por si mismo. No hay pre-
cepto que tenga el-.derecho de forzarse dentro del reino de la
inteligencia. Debemos pensar por nosotros mismos, dc¢ lo contra-
rio nuestro pensamiento nunca aumentara, y como dijo el gran
Sefior Buddha una vez: No creais porque estia escrito en un li-
bro sagrado; no creais porque los hombres sabios lo han dicho.
No creais porque es viejo y por consiguiente venerable. No
creais porque lo he dicho yo; sino cuando por ti mismo sabes
que es verdad, entonces acéptalo.

Y creo que esa sea para el hombre la regla verdadera: no ser
eco del pensamiento de otro, sino pensar por si mismo. Donde
encontréis una doctrina y esa doctrina parece explicar algunos
de los problemas de la vida humana, entonces es digna de vues-
tro estudio. Y si vuestro estudio no os permite aceptarla, recha-
zadla, no importa que autoridad pretende presentarla. Y la Teo-
sofia, en el sentido secundario, es solamente una colecciéon de
las distintas doctrinas, seis o siete por junto, las cuales se ha-
llan en todas las religiones. Y esa es parte de su valor para con
el mundo. .

Vosotros sabéis como durante la vida de algunos de los mas
viejos entre nosotros, han adelantado mucho los descubrimien-
tos arqueoldgicos, y las pesquisas anticuarias, y por donde quie-
ra que se han verificado esas pesquisas y se han hecho descu-
brimientos, estas verdades se hallan en las grandes religiones.

Cuando yo era una joven y de eso hace mucho tiempo mi
creencia en el Cristianismo fué vacilando debido a estos descu-
brimientos, porque parecia cosa extrana que las doctrinas que
me habian ensefiado como peculiares al Cristianismo, una re-
velacién dnica, se encontraban en todas partes, en el Egipto an-
tiguo, en la antigua Grecia, en la antigua Persia, en todas clases
de civilizaciones enterradas, se encontraban estas grandes ver-
dades. Las Mitélogas Comparativas decian: *‘‘Ustedes enseiian
estas doctrinas; pero no crean ustedes que solo pertenecen al
Cristianismo, porque cada Fé las ha tenido; son antiguas, no
son nuevas; les pertenecen a todo el mundo, no son tdnicas’’. Y
fué por entonces que vino la Teosofia y dijo: ‘“Si, pero, de don-
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de vinieron estas doctrinas?’’ Y la Mitologia contesté: ‘‘Son el
resultado de la ignorancia humana, refinadas, y transformadas
gradualmente en religiones intelectuales y filoséficas’’. Y la Teo-
sofia dijo: ‘‘Su origen no es la ignorancia humana, sino el cono-
cimiento divino. Son las ensefianzas de grandes hombres ilumi-
nados, quienes se las han dado a las distintas naciones en dis-
tintas formas, en distintas etapas de la historia mundial”’. Y la
historia nos socorrié. y desafiamos a los Mitologas Comparativas
al decir: ;En que periodo estaba vuestra religién en su apogeo,
cuando méas noble? ;No era en los dias en que vivia su gran
Fundador? ;No regresan las personas de creencia religiosa a
las ensefianzas de sus Fundadores, y no al estado de ignorancia
salvaje del cual han edificado los hombres una religién civiliza-
da? Y a eso, la historia no da mas que una contestacién; que
mientras mas para atrds se va en la historia de una religién,
més pura se muestra en su moralidad, mas espléndida en su es-
piritualidad.

De modo que la Religién Comparativa ha empezado a tomar
el lugar de la Mitologia Comparativa; y la Teosofia lo demues-
tra poniendo las cosas al lado unas de las otras, muestra que
las ensenanzas morales son las mismas en todas las grandes
creencias del mundo, y' eso hace que sean mas fuertes en su po-
der, por razén de que son universales; las encontramos por to-
das partes, lo mismo en la antigiiedad mas remota que en el
pensamiento moderno, en las tierras menos civilizadas igual que
en las mas civilizadas. Y lo que la Teosofia puede hacer por
vosotros es simplemente presentarlas en una forma mas inteli-
gente y sencilla, y que pudiera llamarse forma racional, no re-
posando sobre la fé sino sobre el estudio y el conocimiento.
Tengamos confianza en las investigaciones intelectuales porque
la naturaleza del intelecto es la verdad, y es inevitable que lle-
gue a la verdad a la vez que de vida en vida se va desenvolviendo.

Y la Teosofia tiene mucho que decir respecto a los asuntos
practicos de la vida; respecto al cimiento sobre el cual debiera
descansar la civilizaciéon; respecto a la manera que debiera ser
erijida una Sociedad humana. Declara que la Fraternidad es
el destino inevitable del hombre, que cualquiera civilizacién eri-
jida contra la Fraternidad tiene que inevitablemente decaer.
Nos ensefia una sucesion de civilizaciones, una tras otra, en el
mundo y nos muestra como se han fundado no en la Fraternidad
sino en la fuerza, y en la mayor parte de las veces pisoteando
al débil. Y estda hoy en dia instandole al mundo a que se fije en
el principio de sus Sociedades, para que se de cuenta que la ley
de la fraternidad es tan inmutable como lo es cualquier otra
ley natural, y si se funda una Sociedad en contradiceion a ella
entonces la Sociedad quebrara y habrd que volverla a edificar.
Y por eso, en las grandes controversias de hoy en dia, en la so-
lucion de los grandes problemas de la vida nacional y de la co-
‘munidad, la Teosoffa tiene su parte, basada en grandes prin-
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cipios espirituales, y creyendo que las leyes de la naturaleza e
la Sociedad, 1o mismo que en la naturaleza externa, pueden ser
estudiadas y empleadas, y que la Sociedad puede ser re-edifica-
da sobre una simiente que perdurara. Es de este modo, que en
paises como Inglaterra, donde por mucho tiempo se ha ense-
fiado y ha abierto su camino, se le reconoce hoy como una de
las grandes fuerzas laborando en pro de una condicién mejor
de la que existe al presente. Y asi se va esparciendo de pais en
pais, no por la fuerza, ni por obligacién, sino por medio de la
razén, por argumentos, por el esfuerzo de mostrar la verdad a
que los hombres se aferran en cuanto la alcanzan a ver.

Y solo me resta sugerirles que estudien antes de condenar,
tratad de entender antes de rechazar, dense cuenta que somos
seres evolutivos y que el concepto de la verdad completa no la
posee un hombre solo, ni la creencia de un grupo o comunidad
o nacién. Y si podéis creer que en este mundo es verdad que
toda vida proviene de Dios, como del sol viene la luz blanca
que ilumina toda nuestra tierra, y que la belleza del mundo, to-
do lo que la hermosea y pone atractiva viene de esa luz de acuer-
do con el objeto sobre el cual cae: que cada color de cada flor es
solo la luz blanca del sol, del cual ha cojido la flor lo que nece-
sitaba para si, rechazando lo demés en forma de color a nues-
tra vista, que todas las religiones del mundo vienen de Dios, de
este mismo modo; que esa luz blanca de El, se encuentra repar-
tida en el prisma del intelecto humano y la emocién humana, y
que cada religion tiene, como quien dice, un color tomado de
esa gran luz blanca; porque cada hombre y mujer acepta de
esa luz lo que necesita para la vida espiritual y el color recha-
zado muestra las formas y los métodos de la religién, v no su
esencia,—de modo que cuando los hombres se entiendan los unos a
los otros, cuando todos los hombres se amen los unos a los otros,
entonces el prisma del amor refundira lo que el prisma del in-
telecto ha separado, y nos daremos cuenta que cualesquiera que
sea nuestra religién, cualesquiera el color, por decirlo asi, toda
luz proviene de la tinica Fuente de Luz y que el amor concilia
en cuanto el intelecto, con frecuencia, ha separado.

Annie BESANT.

Advertencia

Deseo informar a todos los M. S. T., asi como a los Sres. sus-
criptores de esta Revista y a todos en general, que la Seccién
Cubana de la S. T., no tiene ninguna relacién con la Sociedad
Astrologica de Cuba, ni esta Revista con la Revista Astrolégica,
?i yo personalmente con las referidas Sociedad y Revista Astro-
bgica. :

Rafael de ALBEAR.
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Mr. Carlos W. Leadbeater

POR ERNEST wWOOD

(Finaliza)

En su trabajo cientifico el dirfa, ‘‘Ahora, vengan los hechos.
Déjeme ser cuidadoso asi que yo vea tan clarameante como yo
pueda y después lo escribiré’’. Y cuando la gente decia, ;Cé-
mo Vd., compone esto o eso?! El decia ‘*No es mi ocupacién el
conciliar o componer cualquier cosa, sino simplemente ver, en-
tender y describir, esa. es mi ocupacién y para la cual yo he sido
enseiiado’’. La gente decfa, ‘‘Vd., no puede contar con la gente
para que crea esas cosas’’. El contestaba: ‘‘Yo no espero que
nadie las crea, yo veo estas cosas y es mi deber el publicarlas sin
esperar a que crean lo que digo. Yo estoy convencido de la
exactitud de mi trabajo y soy tan cuidadoso cuanto me es dable
serlo”’. El parecia tener un temperamento perfectamente cientf-
fico, pero su afectuosa disposicién era mucho mas fuerte. Sus
investigaciones cientificas eran interrumpidas por personas que
venian a buscar ayuda, porque Mr. Leadbeater era un hombre
que casi no podia decir No a nadie si venian por ayuda. Algunas
personas venian y decian: ‘‘Pero nosotros necesitamos un ar-
ticulo para esta o esa Revista o no podré salir a la circulacion’’.
El ponia a un lado sus importantes investigaciones y se ponia a
. hacer lo que agradaba o satisfacia a las otras personas. Yo
creo que esa es la explicacién de lo ‘que algunas personas vieron
en América y Nueva Zelanda, que algunas veces no permitia que
la gente entrara a verlo, esto no era méas que la propia defensa
de una naturaleza muy sensitiva.

Hay una pregunta unida a esto. ;Es verdad que sus poderes
estan decayendo? Esto es una cosa de la cual no he sabido nada
directamente. Yo no he visto a Mr. Leadbeater en el plano fisico
desde que se fué para Australia. Yo he estado ocupado con otro
trabajo después de ese tiempo, pero encontré varias personas que
estuvieron en Australia y me dijeron (ue el se estaba recuperan-
do muy bien de la dificultad que se le presenté en el corazén y
que sus fuerzas no estaban decayendo en nada.

i Cual es el motivo de esta enfermedad? La causa tuvo lugay
antes de que el entrara en la Sociedad Teosoéfica. Un dia é1 es-
taba decorando su iglesia y se habia encaramado en una escalera
para poner flores u otros adornos y se cayé de espalda desde la
escalera sobre el espaldar de un banco, lastimandose. El resul-
tado fué que de vez en cuando sentia dolor en la espalda y al-
gunas veces se acostaba por un momento en su cama a conse-
cuencia del mismo. Después, en Australia, se le dilaté demasia-
do el corazén. debido. segiin tengo entendido, a la ascension a
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una montafia 0 a una larga caminata y ésto lo mantuvo débil por
largo tiempo.

Ya he mencionado que él es un hombre muy sencillo, sin nin-
guna caracteristica de diplomatico, que no se ha mezclado en na-
da con el mundo, muy retirado y tranquilo, y justamente cierto
dia pasé por una sorprendente clase de ejemplo de la ausencia de
diplomacia en su caracter y esto fué con respecto a las Fiestas
Cristianas, y cuando el estaba escribiendo sobre las Pascuas y el
Cristo, nos dijo que el Cristo fué en una vida anterior Shri
Krishna de la India, y también que Jesis era Shri Ramanuja de
la India en el Siglo XII. Si él tratara de elificar una Iglesia
Cristiana y quisiera atraer cristianos a su bandera yo diria que
ésta era la mejor manera de frustrar su propédsito. Esto justa-
mente ilustra su posicion, la cual él siempre ha mantenido y que
su deber es eseribir lo que él ve. El es muy devoto de Mrs. Be-
sant a quien aprecia con su mas profundo respeto.

Pregunta.—; Es verdad que Mr. Leadbeater ensefi6 a Krish-
namurti, y cuales fueron los metolos?

Respuesta.—Yo estaba alli cuando Krishnamurti se aparecid
con su padre en Adyar y lo conoci antes que Mr. Leadbeater. Era
un colegial y cuando lo conocimos era un muchachito muy péali-
do y extremadamente débil; se le marcaban Ios huesos y su padre
dijo mas de una vez que creia se le iba a morir. El estaba pasan-
do un mal rato en el Colegio porque él no ponia atencién a lo que
sus profesores decian y aleméas era choteado, burlado y le pega-
ban tanto que parecia que el muchacho se iba a morir y su pa-
dre vino con Mr. Leadbeater y le dijo: ; Qué hacemos? Mr. Lead-
beater contesté: ‘‘Quitenlo del Colegio y yo se lo informaré a
Mrs. Besant’’. Mrs. Besant ha hecho mucho vor los nifios Hindu.
Ella tenia el Colegio Central Hindu, en el cual muchos de los mu-
chachos eran enteramente mantenidos; comida, casa, educacion,
en fin todo. Asi es que no era nada inusual para ella el cuidar a
los muchachos. Mrs. Besant estaba en América en ese tiempo.
Ella replic6 que estaria muy contenta de hacerse cargo del bie-
nestar de los muchachos; asi es que los dos fueron quitados del
Colegio. El hermano menor de Krishnamurti se encontraba bien
en el Colegio, pero no querian estar separados, y algunos de nos-
otros convinimos en ensefiarlos, un poco todos los dias, para que
ellos pudieran estar preparados para ir a Inglaterra a recibir su
educacién posterior. Siete u ocho de nosotros los ensefidbamos;
cllos se sentaban en el cuarto de Mr. Leadbeater o en otro cuarto
con el profesor. Yo no sé si por esto se diria que Mr. Leadbeater
enseii6 de una manera particular a Krishnamurti. El estar en
cualquier parte cerca de Mr. Leadbeater era una ensefianza para
cualquiera. Ello hizo tomar leche y comer frutas; a Krishnamurti
no le gustd esto, pero obedecié. Mr. Leadbeater cuidaba mucho
de la salud de Khishnamurti. También le preparé ejercicios de
natacion, ciclismo y otros deportes y por la tarde jugaban al ten-
nis. De este modo Krislinamurti, se convirtié en un muchacho



TEOSOFICA 311

sano y fuerte y empez6 a tomar mayor interés por el mundo. Yo
creo que el ha sido siempre méas o menos psiquico y por lo tanto
no le ponia atencién a su profesor. Yo noté muy pronto que el
recogia les pensamientos de la gente. Yo lo he visto conversan-
do con los muertos cuando todavia era un nifiito, y esto se desa-
rrollé en él de una manera natural. Yo no sé de ningiin especial
y deliberado ejercicio para desarrollar esto. En el cuarto de Mr
Leadbeater y en su compaiiia por supuesto, él, verdaderamente,
recibia la mejor ensefianza sobre cortesia, ete.

Esto siguié hasta que Mrs. Besant vino y se los llevé en un
viaje y entonces fué cuando Krishnamurti fué a Benarés y escri-
bié su librito ‘“A los Pies del Maestro’’. En Benarés estaba Mr.
Arundale y un nimero de los estudiantes, y ellos se unieron, y
estaban tan impresionados con el muchacho que le preguntaron
sobre meditacién y el les hizo advertencias y por iltimo el eseri-
bi6 su librito y nos lo mando a Adyar. Cuando yo lei el manus-
crito vo le dije a Mr. Leadbeater: ‘‘Mire esto, que curioso, al-
gunas de las cosas que Krishnamurti tiene en el libro son casi
iguales a las de su libro ‘‘La Vida Interna’’. Yo le mostré a él!
algunos de los pasajes, y el dijo, ‘‘Bien, aqui esta la explicacién’’
‘‘La Vida Interna fué hecha por Vd., es una coleccion de notas
de lo que yo he estado diciendo’’. El dijo, ‘Yo he estado con
Krishnamurti muchas veces cuando el ha estado hablando con su
Maestro en los otros planos, durante el suefio y yo oia al Maes-
tro ensefidindole, y muchas veces he usado esas ensefanzas, espe-
cialmente en las lecciones que daba los domingos por la mafiana
y Vd., las puso dentro de mi libro euando ellas no eran mias.

(Traducido por Hari Cruz.)

EL DISCIPULADO

Por G. 8. Arundale, M. A, LL. B.
(Traducido por Ricardo Ros M. 8. T.)

Hay ciertas consideraciones que debe tener presente la perso-
na que desea aproximarse definitivamente a los Maestros. EIl hom-
bre que quiere llegar a ser discipulo tiene que desear no simple-
mente llegar a qerlo, por muy fuerte que sea este deseo, porque
el Discipulado lleva consigo obligaciones definidas, y a no ser que
un hombre tenga la capacidad para cumplir esas obligaciones, no
puede alcanzar ese alto nivel. El Discipulado no es para el bene-
ficio personal del discipulo. sino para despejar los obstaculos gue
impiden que la fuerza del Maestro llegue al mundo por mediacién
de él. Si algiin hombre esta ansioso por aleanzar el Discipulado.
dejadlo que vea hasta aue punto él ha tratado de cumplir las:
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obligaciones que sobre él recaen. Estas cosas tienen que ser reali-
zadas paso a paso, sin apuro ni precipitacion; tenéis que ver que
aunque en pequefia escala, empezdis a cumplir las obligaciones
pertenecientes a un discipulo de los Maestros.

He anotado tres puntos importantes que deben tener en la
mente todas aquellas personas que ansien alcanzar el Discipulado:

1. En primer lugar nunca habré recomendado lo bastante, por
méas que lo haga, la lectura atenta y cuidadosa de A LOS PIES
DEL MAESTRO. La gente se contenta simplemente con leer el
libro y dar su asentimiento. Las palabras que él encierra son las
mas recientes del Maestro K. H. dadas a una persona que quie-
re alcanzar el Discipulado. Tenéis que tratar de familiarizaros
con el espiritu fundamental del libro. Si queréis pasar un exa-
men emprendéis el estudio de aquellos libros que estdn prescrip-
tos para ese examen. Este libro es sumamente sencillo y claro,
exceptuado uno o dos puntos, v. g.: el ‘‘estudio de las leyes ocul-
tas de la Naturaleza’’, y eel pasaje referente al deber de advertir
a las autoridades cuando se infringen alguna de las leyes del pais;
pero estos detalles no son tan importantes como el resto del libro,
que contiene los grandes Principios de Vida, y tenéis que tratar
de ver como reguldis vuestra vida diaria de acuerdo con estos
Principios. Podéis estar més acostumbrados al estudio de LUZ EN
EL SENDERO, pero si vos queréis ser un discipulo de uno de los
grandes Maestros, debéis escuchar lo que el Maestro dice, y apre-
. ciar cualquier interpretacion que venga de los labios del Maestro
Mismo.

El méas ancho camino hacia el Discipulado es por tanto el es-
tudio del libro A LOS PIES DEL MAESTRO. Su estudio es
absolutamente esencial. Son muy pocas las dificultades en la vi-
da con las que yo he tropezado a las que yo no haya encontrado una
solucién por medio de A LOS PIES DEL MAESTRO.

2. La primera condicion obvia es esta: el deseo de querer
servir en el mundo. Podemos amar a nuestro pais, y podemos tra-
bajar por nuestro pais, v debemos estar poseidos de ciertos senti-
mientos interno que nos hace estar listos para ir a cualquier par-
te, v hacer cualquier cosa en cualquier momento, y si el trabajo
especial que estamos haciendo ahora terminase, debemos estar dis-
puesto a emprender otro nuevo trabajo. A nadie se le pide que de-
je 1o que ahora esta haciendo, pero debemos tener interiormente el
sentimiento de que no nos importa donde estamos, de que nuestro
deber es estar donde el Maestro desee que estemos, y ninguna liga-
dura debe existir entre nosotros y ese deseo. Por supuesto tenemos
que sentir una fuerte intuicion de que es el Maestro Quien desea
que demos este paso. Esa actitud debe ser definitiva en el indi-
viduo que aspira al Discipulado, de manera tal, a mi modo de ver,
que atn los lazos de familia son nada cuando se trata del servi-
cio del Maestro. Sin embargo, no se trata de romper los lazos de
familia, comprendemos que si hay alguna pequefia ruptura de
ellos por el servicio de los Maestros, esto hara que ellos vuelvan a
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unirse mas fuertemente mas adelante. Los Maestros no permiten
a los seres que sufran. En lo que concierne al servicio del Maes-
tro no ha de sufrir persona alguna. Asi es que la persona que de-
sea ser un Discipulo, debe de estar llena del deseo de servir al
mundo. El mundo es vuestro lugar de servicio, y ya no pertene-
céis mas a un lugar especial o pais. Cuando hallais pasado la pri-
mera de las grandes Iniciaciones, 05 convertis en un ‘‘errante’’;
ningin lugar puede haceros suyo. Debéis adquirir el verdadero
espfritu del errante, el espiritu de trabajar donde quiera que
estéis.

3. Por otro lado la persona que desee ser un Discipulo tiene
que tener la intencién de subordinar todo interés personal a las
nec:sidades del trabajo. No debe de existir cosa alguna que no
estiis dispuesto a sacrificar si es que se interpone entre vos y el
tra)ajo. A nadie se le pide que lleve vida ascética, a no ser que el
sieata que deba hacerlo asi; por el contrario, yo sé que los disei-
puls de los Maestros no llevan vida ascética. Pero tenéis que es-
tar listos a abandonar cualquier placer que se interponga entre
vos y el trabajo.

4. Hay que tener un conocimiento intuitivo de los grandes
Principios de Vida. Por el trabajo se llegan a conocer esos Prin-
cipios. j} Cé6mo vais a poder servir en el mundo si no conocéis las
grandes Verdades que son las que han de servir al mundo? -Me
refiero a grandes Verdades tales como la Ley. .del Karma, Reen-
@rnacién, los Principios Esotéricos de la Evolucién, el conoci-
niento de que la Vida evoluciona. Si queréis servir al mundo, cuan-
:as mas Verdades sepais mejor. Lo que el mundo verdaderamen-
te ansia es la Verdad, y si el mundo pudiera tener solamente méas
conocimiento de la Verdad, tendria mas fortaleza para soportar
sus dificultades.

5. Hay que estar dispuesto a aceptar un mando. Hay que
tener la voluntad de subordinarse uno mismo a algo que es mas
grande que uno, y tenéis que ser capaz de reconocer que hay gra-
dos por encima de vos asi como los hoy por debajo. Todos tenemos
por encima de nosotros las clases superiores y por debajo las in-
feriores, y nosotros somos las clases inferiores, con respecto a aque-
llos que estin mas evolucionados que nosotros. Si esta verdad
pudiera arraigar en nuestras mentes, de manera firme y definida,
nos ayudaria mucho a comprender cual es nuestra verdadera po-
sicion. Hay grados en la vida fisica como los hay igualmente en la
vida espiritual.

6. Es necesario también tener la capacidad de poder cambiar
de una clase de servicio a otro, esta capacidad esta basada en el po-
der de controlar diferentes clases de fuerza. Tratad de acostum-
braros a las diferentes clases de fuerza y de dirigir vuestras fuer-
zas a otra linea de trabajo que no podéis realizar tan bien. El
gran titulo de Mrs. Besant como Ocultista consiste en que ella pue-

" de hacer bien casi todas las cosas. Esto es porque ella tiene con-
trol sobre la fuerza, y ella no esta subordinada a la forma en que
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resa fuerza se manifiesta. Algunos de nosotros solamente podemos
‘hacer una cosa bien porque estamos subordinados a la forma de esa
«cosa. El proceso para hacerse Ocultista es el de hacerse duen> de
1a forma. Si un jefe os dice que hagais cierta cosa que nunez an-
teriormente habéis hecho, debéis tratar de hacerla por muy lejana
«que esté de la linea de vuestras ocupaciones diarias. Lo que aece-
‘sitamos es una experiencia general, y no podemos adquirirla tra-
bajando en cierta clase de experiencia solamente.

7. Otra cosa que tiene que ser considerada por el aspimnte
-al Discipulado, es la de desprenderse de todas las estrechas con-
:sideraciones de patriotismo. El Discipulo ama mis al mundo que
ia su propio pais, a pesar de las muchas personas que deseen qe él
se limite al patriotismo hacia determinado pais. Mas sin embirgo
el debe ser tolerante con aquellos que todavia estan dentro de esos
estrechos limites. Aquellos que pertenecen al Maestro pertenscen
al mundo, y deben ser capaces de ponerse fuera de las estrehas
consideraciones y de vivir una vida méas amplia en el mundo. De-
ben darle a otras personas lo que ellos necesitan, estimuland« el
patriotismo en aquellos que estin a su alrededor, pero mantengén-
dose ellos mismos fuera de las estrechas manifestaciones del »a-
triotismo. Mrs. Besant, por ejemplo, vive para las necesidades de
las gentes y no para su propia glorificacion. Ella crea formas wo-
mo modelo sobre las que podemos hacer formas para nosotros ms-
mos. Las gentes piensan de ella de acuerdo con la forma que ela
realmente ha creado como modelo para nosotros.

8. Otro punto que hay que considerar es que debe de habe
cierto reconocimiento por parte del aspirante al Discipulado haeci.
aquellos que estin por encima de él en la evolucién, y sus debere.
para con ellos. No se puede llegar a los Maestros pasando por en
cima de aquellos que estin més adelantados que nosotros, con mo-
tivo de no sentir simpatias espirituales hacia ellos. Tenéis que
estar en simpatia con todos los miembros de la Gran Fraternidad
Blanca. So!n todos una Hermandad, y todos aquellos que son sus
micmbros_tienen que ser aceptados por vos. Tratad de reconocer
y comprender a vuestros superiores espiritualmente. Reconoced
también a aquellos que estdn menos avanzados espiritualmente que
vos v reverenciad sus pareceres. Existe un considerable poder,
que pademos obtener dirigiendo la fuerza que a nosotros viene de
la creencia en la Fraternidad del Hombre. Esta creencia no es
simplemente un ideal o una inspiracion, es una fuerza seme-
Jante a la electricidad, una fuerza que puede ser utilizada por
aquellos que ereen en ella. Estdis inmensamente cerca del Disei-
pulado si creéis en su actividad. Si vos realmente creéis en la
unidad del género humano, esta fuerza fluird através de vos y os
capacitard para distribuir el espiritu de unidad en el préjimo.
Nunca debés estar contentos con hacer poco o tener poca capa-
cidad. La Hermandad del Mundo es la fuerza que esta detras de
vos, y el reconocimiento de este hecho determina vuestro poder de
usar esta fuerza. Ya estdis en posesion de ese poder, tinicamen-
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te necesitais profundizarlo, asi que sintdis ese poder de la Fra-
ternidad del Hombre vuestras capacidades aumentaran. La Uni-
dad de Vida es la gran Verdad en la que este mundo esta fundado,
mientras més cerca lleguemos a la comprensiéon de esa Verdad, ma-
yor sera nuestro poder para hacérsela comprender a otros.

9. Mi préximo punto es que todo poder para alcanzarlo es
preciso trabajarlo. El individuo no es impulsado hacia el Disci-
pulado, sino que trabaja para alcanzarlo. Tratad de adquirir con-
trol sobre las distintas fuerzas que poseéis. Todo poder tiene que
ser trabajado. Vosotros que tratais de ser discipulos de los Maes-
tros, ;sabéis dirigir a los hombres, o estdis tratando de aprender-
lo? EIl Maestro es un gran centro, y vos por consiguiente tenéis
que ser un centro espiritual para los que estan a vuestro alre-
dedor y que necesitan de vuestra ayuda. Es muy agradable reci-
bir cosas de otros, sumirse en la inactividad, pero todo aquel que
trata de llegar a ser un discipulo de log Maestros, tiene que ser
un centro de fuerza para aquellos que estan a su alrededor. ;Cé-
mo puede hacerse esto? Pues introduciendo con claridad en vues-
tra mente los Principios de Vida Teos6ficos. No os precipitéis por
ver a quien podéis ayudar, vea a aquellas personas que estin a
vuestro alrededor y ayudadlos con palabras carifiosas. Si el Maes-
tro ve que algunos de vosotros tiene algunas palabras carifiosas
para algin mendigo en la calle, El sabe que esta persona esta
principiando a ser un centro al cual El puede influenciar. Hay
muchas personas pobres y muchos ancianos en el mundo a vuestro
alrrededor en las calles de Londres, a las cuales podéis ayudar, y
si realizais la Fraternidad del Hombre los unificéis a ellos en esa
Fraternidad. Vosotros no necesitiis poner vuestros brazos alre-
dedor de ellos fisicamente pero podéis poner vuestros brazos espi-
rituales a su alrededor, y esta es una manera de llegar a ser un
director de hombres en esta misma ciudad de Londres. Vivid los
principios de vida Teosdfica, y esparcidos ampliamente como una
de las acciones de vuestra vida diaria. Nosotros debemos por
lo menos manifestar estos principios en nuestra actividades dia-
rias. Porque todo aquello que nos ensefia la Teosofia tiene su apli-
cacion practica en la resulucion de los problemas de la vida. La
forma en que vos le hablais a un mendigo o cualquier persona ne-
cesitada, depende de la manera en que vos conocéis Teosofia. Nos-
otros no podemos aliviar a otros de todos sus males, porque las
personas deben de desenvolverse a través del sufrimiento, pero
extender la mano en senal de simpatia cuando aleuien sufre
no es signo de debilidad, sino un simbolo mas de la Unidad. En
estas condiciones encontraréis muchas personas a quien ayudar.
Si vos decis que no hay alguien gue necsite de vuestra ayuda,
sefial es de que no habéis tratado practicamente de encontrarlo,
En una gran ciudad como esta vos no podéis decir que no hay
nadie que necesite de ayuda. El hecho de tener a los pobres
entre nosotros es una gran oportunidad para muchos de nosotros.
Todos los Discipulos tienen una banda de seguidores a su alre-
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dedor. ; A quien tenéis vos a vuestro alrededor? No es necesa-
-rio que estén fisicamente a vuestro alrededor, jpero quienes son
(sas personas que estan con vos en la Unidad de la vida comdn?
Podéis encontraros con un pordiosero en la calle al que quizas no
volveréis a ver nunca, pero vuestra actividad hacia él pueede trae-
ros 0 no definitivamente hacia el Discipulado. Nosotros debeemos
tener el espiritu que nos obligue a ayudar, no un simple sentimien-
to de compasién. Esta es la clase de sentimiento que os hara dete-
ner vuestro carruaje, apearos y hablarle al hombre que esta en la
calle. Debemos tener valor. Recuerde el inmenso valor de Cris-
to. El Maestro necesita de vuestro valor. Siempre hay ciertas
cosas que nosotros, como Discipulos, debemos abandonar; siempre
hay ciertas cosas a las que el mundo se aferra, a las que nosotros
no debemos aferrarnos, y debemos tener valor para desembara-
zarnos de las cadenas que nos atan al resto del mundo. Debéis
esperar que tendréis que sacrificaros y que debéis dar por termi-
nados todos aquellos placeres que proporciona el mundo, pero
proporcionalmente lo que sufris en lo bajo, lo ganaréis en lo alto.
No hay necesidad de que salgiis de vuestro camino para tomar el
del sufrimiento, como cierta clase de martirio, pero si que debéis
gradualmente ir ganando en valor. Vos alcanzaréis gradualmente
este nivel. Si un Discipulo comete serios errores, que obliguen al
Maestro a suspenderle la corriente de fuerza, ;qué tendrin que
hacer sus discfpulos? La actitud del Discipulo debe ser esta: él
sentira que no puede apartarse del camino trazado a los suyos, por-
que ellos dependen de la ayuda de él. EIl sabe que habré que lla-
mar a otro para que les de la ayuda que él mismo estaba mejor ca-
pacitado para darle a ellos que cualquier otro. Yo mismo siento
el alto sentido de la responsabilidad del Discipulado. La tinica
manera en la que podéis desarrollar el valor necesario que os con-
serve fiel, es el que os construyais por otros mismos el lazo de uni-
ficacién con otros hombres y mujeres. Toda dificultad que expe-
rimentéis debida a la Teosofia es un eslabén que os ata a los Maes-
tros. A través de estas dificultades, por mucho que os separen del
mundo y os hagan sentir solitario, también os hacen acercaros mas
a Ellos, y os hacen ganar una pequefia porcién de esa paz, que se
pasa inadvertida. Ninguno que no haya sido empujado un poco
alguna vez, fuera del mundo, para que vea que hay otro mundo,
que es el mundo Real, es capaz de ayudar a la humanidad efecti-
vamente. Debéis ser algo superior al mundo que os rodea, a fin
de que sedis capaz de ayudarlo.

10. Ahora deseo decir algunas palabras con respecto al tono.
Los Discipulos necesitan tono, este simplemente quiere decir, lo
que se ha desarrollado en uno de encarnacién a encarnacidn, la ro-
ca sobre la cual estamos parados, el gran prineipio de vida que
s¢ desarrolla gradualmente en uno, y que a medida que numenta se
ve resplandecer, v asi, grado por grade nos va acercando al scr-
vicio activo y definido de los Maestros. Este es un amplio punto
de vista sobre la vida, convicciones bien establecidas y firmes, bien
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sean verdaderas o erréneas, puntos de vista definidos, pero infi-
nita tolerancia con respecto a la actitud de otras personas y su
modo de ver las cosas, reconocimiento de que todo el mundo va
creciendo continuamente aunque no parezeca avanzar; por eso el
Cristo, dijo: ‘“‘No juzguéis.”” Probablemente no alcanzaréis esta
absoluta tolerancia en una vida, pero ese estado que hemos alecan-
zado, debemos desarrollarlo tan firmemente como una roca para
que atin otros puedan sostenerse sobre ella. Sobre todo tenéis que
desarrollar el poder de atencién hacia aquellos que os rodean y
hacia aquellos que necesitan vuestro servicio. Si decis: ‘‘yo no
veo a nadie que necesite de mis servicios’’ jInadvertencia!
Cada uno de nosotros es un mensajero del Gran Instructor Mun-
dial, y El no envia mensajeros al mundo sin fines previstos. El
manda a cada uno a un lugar sefialado de antemano, a las per-
sonas que ya El tiene designadas, y por lo tanto hay cierto ele-
mento que os necesita. Si deseéis alcanzar el Discipulado, buscad
a aquellos de quienes sedis el mensajero de la Fuerza y Sabidu-
ria del Gran Instructor Mundial.

VIDAS FUTURAS

Frutos Recolectados de las enseiianzas Ocultas.
Por A. P. Sinnett

Traducido por J. M. Lamy, M, 8, T.

(Finaliza)

Esos planos excelsos comparten algunas caracteristicas con
el cuarto, pero se asemejan menos a la tierra en su aspecto super-
ficial. Las condiciones de los cuatro inferiores son muy pareci-
dos a la tierra, lo cual es curioso, por haber mucha variedad en
los subplanos. La vida alli esta libre de todas esas necesidades
molestas que nos afligen, pero se vive en casas, se goza de precio-
sos escenarios y de intercambios sociales, por méas que los prin-
cipios deliciosos que alli prevalecen los separan en grupos que
congenian entre si, por asi decirlo, ademés de respetarse las afec-
ciones individuales de un caricter genuino, descartadas las expe-
riencias amorosas de la vida terrenal. El progreso ascendente
hacia las alturas sublimes espirituales, accesibles en tltimo tér-
mino a todos los seres humanos, es un progreso gradual, al igual
que la bellota que llega a ser roble por grados, no de un dia pa-
ra otro. Si alguien no se contenta con esta explicacion, porque
piense que una hija adorada se haya convertido en un angel de
luz, por ejemplo, un dia despues de su muerte, y que esta en con-
tacto con ¢l trono de la omnisciencia, es porque no ha podido
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apreciar la magnificencia de la escala en que se desenvuelve gra-
dualmente la perfeccion humana. Puede ser que algunos de no-
sotros tengan ya una bondad exquisita, segin medimos el ca-
racter, y otros una espléndida grandeza espiritual, pero de eso
a lo infinito hay gran distancia. La eternidad no puede confun-
dirse. La proeza del ocultista moderno tiene relacién con la ilu-
minaciéon del futuro inmediato relativo. Y algunos detalles de
ese periodo fascinador estdn ya dentro del circulo de nuestra
comprension.

La materia astral es plastica al creador poder del pensamien-
to. Con una imaginacién vivida aqui podemos ecasi vislumbrar
mentalmente objetos que desedramos poseer. En el plano astral
bajo condiciones similares, las cosas deseadas, como por ejemplo,
ropa apropiada, muebles, cuadros y hasta casas, asumen realidad
objetivas, y hasta durabilidad, cuando cooperan muchos pensa-
mientos creadores. Pero como la familiaridad con la libertad de-
liciosa de las necesidades corporales que confiere la vida astral,
permite comprender gradualmente que no se necesitan casas, ni
muebles, ete. ya no aparecen en los planos mas elevados, donde-
escenas de natural belleza proveen todas las necesidades de los.
habitantes que no sienten cansancio ni hambre, ni sed, calor ni
frio. Pueden estar plenamente conscientes, sin embargo, de los
intereses intelectuales que les preocupaban en la vida fisica, y
pueden continuar en contacto con el progreso del arte o los des-
cubrimientos terrenales, de una manera casi imposible de des-
cribir en pocas palabras.

Este bosquejo de la vida astral podria ampliarse ciertamente,
con muchos més detalles y hasta agregando algunas descripciones
de planos o esferas mas alla del astral. Pero al intentar eso, nos.
encontrariamos con que la inteligencia humana encarnada esti en
condiciones desventajosas por los escasos recursos del lenguaje.
Para todo Ego ciertamente, cada experiencia de la vida astral ha
de terminar mas tarde o mas temprano, aunqu: puede extor-ler-
se a muchas centurias de las nuestras, y debe culminar casi siem-
pre en cierto contacto con los planos elevados del més alld. Pero
para los mas humildes, o sean las entidades menos desarrolladas,
ese contacto apenas si alcanzara a su conocimiento, solo sera me-
ramente el preludio de una sumersién inconsciente en la encar-
naciéon. Es altamente deseable la mejor comprension de tal su-
mersién por la inmensa mayoria actual que reconoce la necesidad
de la reencarnacién, como principio, pero a la cual no agrada la
idea, por no comprender su método.

A todos es aplicable la ley, pero es tan elastica que se ajusta
a muchas circunstancias diferentes. Primeramente, tenemos que
recordar que los Egos ya preparados para la reencarnacion, re-
presentan muy variadas etapas de evolucién. Los mas humildes
de ellos, excluyendo las razas completamente salvajes, de las cua-
les no necesitamos ocuparnos por el momento, no son seres muy
desarrollados, cuando después de haber permanecido largo tiem-
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po en el astral se han desprendido de todos los recuerdos de
su ultima vida, y solo conservan su niucleo espiritual. La ley,
guiada por la agencia Divina, pone ese niicleo espiritual en con-
tacto con un nuevo nacimiento, y no deja mucho conocimiento en
los mas elevados planos, para que pueda pensarse de un Yo mas
elevado de la nueva personalidad. Mas, tratindose de la expe-
riencia de una entidad astral altamente evolucionada, en lugar
de borrarse los recuerdos de poca monta, se amplian enormemen-
te aquellos mas importantes. El Ego ya realmente dispuesto pa-
ra reencarnar, es en el Plano Astral un ser de inmensa complica-
cion, formado por la experiencia de muchas vidas pasadas, y por
la intervencion de muchos episodios astrales. Es probable que
sea algo mucho mas que lo que pueda expresar plenamente en su
préoxima inmersién en la materia fisica. Continuard siendo du-
rante toda su vida proxima el mas elevado Yo de la entidad
visible, del cual esa entidad visible tendra poco conocimiento en
su cerebro fisico. Pero, hipotéticamente, se expresara lo sufi-
ciente del ser real completo en el plano fisico para hacer que la
nueva encarnacién sea mas grande que nunca, siguiendo las li-
neas de su desarrollo anterior. Si antes fué un cientifico notable,
volvera a serlo ain mayor, otra vez. Si un gran poeta, sera su-
perior; y asi sucesivamente.

Pero el punto mas culminante por el momento, es que, mien-
tras crece el nuevo cuerpo, el verdadero gran ser intelectual des-
tinado a usarlo a su madurez, no hace mucho méas que observar-
lo desde fuera. Si se puede comprender esta idea de una vez, se
perdera todo ese temor que muchos parecen sentir, de tener que
volver a pasar por la infancia y por todas las experiencias anexas
a la nutricion con todos los conocimientos alcanzados ya, al re-
gresar a la vida terrenal. Durante todo ese tiempo solo tienen
que observar por encima simplemente. Es muy dificil para la
mayor parte de nosotros comprender plenamente ¢é6mo puede ser
eso que el infante y el nifio sean también conscientes en cierto
sentido; pero por muy desalentado que parezca, eso es lo que ha
de realizarse. Hay tan poco del Ego real en el nuevo niiio hasta
los siete afios de edad, que, si muere en ese tiempo, la huella de
la consciencia que se ha estado espresando, simplemente se in-
vierte en ¢l Yo Superior, que vuelve a intentar otra vez algo mas
tarde, y principia a animar otra nueva forma, muy amenudo en la
misma familia anterior. La hermosa creencia de la madre de que
su Gltimo hijo es el mismo de antes que le ha sido devuelto, es
con frecuencia el resultado de una realidad cientifica verdadera.

Si todo marcha bien durante los primeros siete afos de la vida
del nuevo vastago, ellos se emplean en el desarrollo de ciertos
accesorios invisibles del cuerpo, que la ciencia médica se ocupara
de investigar tarde o temprano. Nuevamente, los siete afios si-
guientes son empleados en seguir desarrollindose en el mismo
sentido. Pero cuando el niiio o la nifia llega a los catorce, em-
pieza a expresarse gran parte de la verdadera entidad. En modo
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alguno, en su totalidad, ni adn el total de esa parte designada a
expresarse en la nueva vida. Pero ya principia a no necesitarse
maés el antiguo astral. En la nueva vida, el Ego se va formando
para si un nuevo astral. El Yo Superior continiia en contacto
con los planos elevados, y hard uso del nucvo astral, si tiene ne-
cesidad de expresarse en el plano astral. Naturalmente todos
estos cambios se desvanecen unos en otros, como vistas disolven-
tes. La Naturaleza es muy poco adicta a las metamérfosis abrup-
tas.

Mutatis mutandis, el proceso de la encarnacién, conforme a
lo antes descrito con referencia a un Ego bien desarrollado, es
arlicable también a los individuos que se hallan en los estados
intermedios de su evolucién. El regreso a la vida fisica nunca
es precedido por el conocimiento prematuro e inconveniente en
el nuevo cuerpo. En casos muy raros solo se infringe esta regla
general en parte. Por ejemplo, algunas veces se ha conocido a
eiertos nifios que han demostrado talento musical en una edad
excesivamente temprana. En esos casos, el Ego de un gran mi-
sico se encuentra tan impaciente de expresarse en el plano fisico,
que no puede esperar a que el nuevo instrumento esté debida-
mente afinado para ello. Pero, aun el mismo Mozart que a los
seis afios tocaba ya el piano, no estaba ain completamente pose-
sionado. La condicién de esos seres es tan excepecional, que no
mnecesitan que los estén inspeccionando minuciosamente y con de-
masiada estrictéz respecto a las leyes que rigen para la reencar-
nacion.

Pero hay un principio esencial que nunca debe olvidarse.
Guiada por el poder y la sabiduria suprema, cada nueva encar-
nacién estd acondicionada segin el mérito o demérito del
Ego que regresa a la vida fisica. Los partidarios de la herencia
cometen generalmente el error de suponer que los atributos ances-
trales son la causa de la reproduccion de las mismas caracteris-
ticas en el descendiente. El descendiente ha sido plantado en esa
familia porque la herencia corporal le proveeria de un vehiculo
fisico calificado para dar expresién a su propia naturaleza inter-
na; y ademés porque las circunstancias del programa de su vida
se ajustaba a los requisitos de absoluta justicia respecto a las as-
piraciones del Ego para la felicidad, o su desamparo en cuanto
a las desazones que pueda sufrir. La infinita pericia del Poder
Divino que regula los detalles de todos los renacimientos, com-
bina las necesidades intelectuales o drtisticas del Ego con un am-
biente terrenal apropiado a su condicién moral, su buen o mal
““Karma’’, segin los casos.

La labor de esta ley es intensamente interesante y maravillo-
samente intrincada. Las consecuencias de las buenas o malas ac-
ciones en una vida se reflejan parcialmente en la ventura o el re-
verso, durante la vida astral. Pero eso es solo la primera parte.
Una ley fundamental, equivalente, en los planos mas altos de la
naturaleza, a la conservacion de la energia en la mecanica, se man-
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tiene con cada entidad que vuelve a la encarnacién en la vida te-
rrenal. Las buenas o malas acciones morales, deben sufrir las con-
secuencias de vida en vida.

Las condiciones externas, ya sean la dicha o la desdicha de ca-
da vida, son la expresién de las fuerzas puestas en actividad du-
rante la vida anterior, o aiin més atras, en otras vidas preceden-
tes Y también, aunque no se puede contrariar esta ley, cuando se
han sostenido con intensidad aspiraciones en alguna vida pasada,
estas son un factor importante al generarse el ambiente de la
proxima. Véase un ejemplo de lo mas simple: una persona que
ocupa un rango humilde puede estar deseando siempre pertenecer
a una clase superior. Ese deseo no tendria efecto, si es demasiado
vago. Un carpintero que crea que ha de gustarle ser rey, no sabe
ni conoce lo bastante la vida real para desearla con precision.
Pero si conoce bastante las condiciones de la vida social un poco
superior a la suya propia. Podré desearla o no, segiin sea su con-
formidad con lo que tiene; pero si la desea es de un modo preci-
s0, con exacta comprensién de ello, en cuyo caso su aspiracién lle-
ga a ser una fuerza natural que tiende a darle viveza en su proxi-
ma encarnacion. Y el principio opera realmente de un modo tan
amplio, que consigue impulsar gradualmente a un estado social
superior a innumerables Egos que emergen de los més humildes
planos de la existencia.

Por supuesto que esta es la regla general, pero esti sujeta a
frecuentes excepciones. Algunas veces el Karma de una vida pa-
sada en altos niveles sociales puede necesitar una inmersién en
otros inferiores, pero normalmente las aspiraciones de nuestra vi-
da contribuyen a engendrar el ambiente de la sucesiva.

Asi pues, al pensar en las vidas futuras, hemos de reconocer el
doble caracter de la consecuencia que sobreviene de la manera co-
mo se emplea cada vida. Eso afecta definitivamente al futuro in-
mediato y al ltimo; mas especificamente, da calor a la vida en
el plano astral después de la muerte de un cuerpo, y determina el
bienestar o el sufrimiento de la préxima encarnacién. Para las
personas que han llevado la vida con correccion, el periodo astral
es feliz y tranquilo, asociado con oportunidades para obrar con
utilidad. Aidn cuando en la vida anterior haya flaqueado en cier-
to sentido, puede acontecer que sus faltas hayan sido de un ca-
racter tan exclusivamente identificado con la vida fisica, que solo
puede tener consecuencias otra vez en este mismo plano en la vi-
da préxima. Pero cuando la mala direccion de la actividad haya
sido de modo que obscurezca la conciencia superviviente del Ego,
puede embrollarlo al pasar por el tercer plano del mundo astral.
Esa region es de molestias diversas, en la que los individuos tie-
nen que darse cuenta de la naturaleza de sus faltas y desprender-
se de los deseos que han dado lugar a ellas. En los malos casos,
que no son extremadamente malos, la purificacién puede ser len-
ta, pero eso suponiendo que el cardcter de la persona esté ligera-
mente manchado, que no sea malo de un modo predominante, en
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cuyo caso estd asegurado ya el paso a los planos mas venturosos
del astral, (muy imperfectamente descritos aqui) y eso no dema-
siado tarde, sino probablemente en poco ticmpo.

En aquellos casos excesivamente seriox, es muy diferente el
curso de la vida astral. Hay una variedad tan grande en la per-
versidad humana que cae en una categoria diferente de los sim-
ples vicios. El cardcter pecaminoso de estcs, los vicios simples,
se exagera con frecuencia. Pero la crueldad, esa forma peor y ho-
rrible de la crueldnd que se complace en infligir y contemplar los
sufrimientos y las penas de los demés, es un atributo que arras-
tra a los autores de semejantes maldades horripilantes al nivel
aquel sumergido aterrador del mundo astral con el cual la mayo-
ria de los que ain tienen que purificarse, nada en absoluto tienen
que ver. Y todavia debe pensarse de esa regién como purgatorio.
Sus espantosas experiencias pueden curar al fin, o por lo menos,
empezar a curar a los més horribles ofensores de la ley Divina
del amor, precisamente el reverso exacto.

Pero la imaginacién se estremece al intentar comprender los
detalles de los sufrimientos incidentales a la existencia en el te-
rrible plano sumergido. Su duracién en los peores casos, puede
contarse por centurias de las nuestras. En otros, una experiencia
breve de ese caricter puede hacer surgir la reaccién necesaria del
sentimiento. Mas, aunque no seria cuerdo pretender inspeccionar
el mundo astral, sin llegar a conocer sus profundidades inferio-
res, ain seria peor referirse ellas de algin modo que excitase el
temor por parte de las personas inofensivas e inocentes, demasiado
propensas, a consecuencias de las ensenanzas religiosas desmana-
das, a imaginarse unos ‘‘pecadores miserables’’. Hablar de eso
es generalmente necedad y desatino, que culmina en algo peor
cuando se asocian con horribles fantasias referentes a los eter-
nos sufrimientos del infierno. No hay lenguaje decoroso posible
en ciertos casos al tratar de esa locura criminal de los que aterro-
rizan a los nihos e insultan a Dios describiendo torturas brulan-
tes 0o abrasdoras que han de infligirse eternamente a las victimas
desventuradas de las atrocidades Providenciales. Natura ofrece
un reformatorio penitenciario para las almas de criminalidad dia-
bolica. pero alin en esos casos, con el propdsito de reformarlas.
Solo hay que pensarse en eso como el complemento de la amplia
concepeion de las condiciones post-mortem que las investigaciones
modernas en la ciencia espiritual nos permite formar.

Para los pobres inocentes, esos **pecadores miserables’’ de las
iglesias, estamos en situacion de obtener ahora una idea mejor de
su vida en los planos superiores del mundo astral en lo que per-
sonalmente les concierne. Pero hay que amplificarla. Esa vida
deseansada v venturosa a que aspiran las personas de buena vida
comunmente, no es la tnica posibilidad que existe en el mundo
astral. Para comprender el designio del futuro correctamente te-
nemos que darnos cuenta primero de todo lo que el plan completo
de la evolueién provee para un progreso gradual, al través de mu-
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chas vidas terrenales y muchos episodios en los planos mis eleva-
dos, hacia un estado enormemente superior al alcanzado todavia
por los mas avanzados representantes de la civilizacién corriente
en la tierra. Para la mayoria de la familia humana ese estado lle-
garé a alcanzarse después de periodos de tiempo inmaginables. Pe-
ro cuando se comprenden bien anticipadamente las posibilidades
distantes de la evolucién humana, a la luz de esas ensefianzas, co-
mo son las investigaciones ocultas y la moderna revelacion, que
nos permiten vislumbrarlas, vemos entonces que es posible para
aquellos que aprecian las oportunidades disponibles, hacer un pro-
greso mucho mas rapido de los que tiene a su alcance la multitud
por el impulso natural de los acontecimientos.

Algunos miembros de la familia humana han podido realizar
esto hace muchas edades, y ya se encuentran en planos de progre-
so en los que han llegado a ser agentes de los propésitos Divinos
para promover el desarrollo espiritual de la humanidad. Esos
son a los que se refiere la literatura ocultista como Maestros de
sabiduria y siempre estan prestos a impulsar el progreso anormal
de los que han adquirido alguna comprension del lugar que ocupan
en la naturaleza, y estin ansiosos de aleanzar esas grandes alturas
lo mas rapidamente posible.

La vida terrenal es la oportunidad para comenzar esos esfuer-
zos. En este aspecto supremamente importante del sujeto, como
en los asuntos menores, la vida terrestre es el periodo donde se
siembran las semillas espirituales, y la vida astral es el en que se
empieza a recoger los frutos. Una vida terrenal corriente perfee-
ta, aunque sea inocente e inofensiva, produce frutos apropiados
en el mundo astral de ventura y descanso. Una aspiracion hacia
el adelanto espiritual real durante la vida terrestre, coloreada por
aquellos conocimientos ahora disponibles para todos, produce su
fruto por el contacto personal con aquellos Maestros de Sabidu-
ria que pueden guiar al aspirante a encarnaciones en las que pue-
da alcanzar resultados cuya dignidad y grandeza no puede exa-
gerarse facilmente. Entonces se ve que su objeto es algo superior
a la simple ventura personal.

Este mundo es la expresion de la Naturaleza Divina; estd go-
bernado por Leyes Divinas; pero también estad administrado en los
detalles por los agentes de la Voluntad Divina que han surgido y
evolucionado dentro de¢l mismo plan. El fin a que aspiran los que
conciben cabalmente el significado verdadero del desarrollo espi-
ritual es llegar a formar parte, a identificarse con esa agencia su-
blime. Que tal condicion exige una especie de beatitud exaltada,
que es algo més grande y mas superior que la felicidad personal,
es una idea que puede asociarse hermosamente con la verdadera
aspiracion espiritual, pero que no la abarca en su totalidad; qui-
zas sea demasiado sutil para definirla de un modo claro en nues-
tro lenguaje, aunque algin bosquejo dé siempre algiin calor para
los pensadores avanzados a la referente a los cambios que sobre-
vienen como consecuencia de cada muerte fisica. Cuando la tum-
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ba absorbe alguno de los vehiculos de consciencia ya aprovecha-
dos, marca seguramente una etapa importante de nuestro progre-
8o a través de lo infinito de la vida, y representa una circunstan-
cia muy tediosa relacionada con ese periodo temprano de la evo-
lucién humana ; pero solo mientras estamos sufriendo de las pesa-
rosas imperfecciones de las ensefianzas convencionales es cuando
~ se contempla la tumba con terror.

El propésito de este articulo no ha sido el de disipar ese error,
gino el de aclarar las circunstancias en detalles del paso a la vida
del mas alla, en aquellos que pueden haber dejado de sentirlo; y
sobre todo, para demostrar cémo el importantisimo principio de
la reencarnacién no contradice en modo alguno las aspiraciones na-
turales a la existencia espiritual después de la muerte corporal.
La reercarnacién no es un proceso precipitado. Hay plenitud de
tiempo en la Eternidad. Acaso imagina alguien que un millar
de afios de vida espiritual después de las fatigas de esta, no le se-
ran suficientes? Si mantiene esta idea en adelante, tendra mas
todavia. Y si no tiene tan dilatadas aspiraciones, y se contenta con
la simple satisfaccion de la vida astral en sus planos menos eleva-
dos, se dormird para regresar a la vida fisica en el tiempo apro-
piado, en obediencia a la ley natural, y ambos en su caso, y en el
de sus contemporaneos mas avanzados, realizaran su regreso a la
vida fisica con tanta facilidad como los procesos del suefio y del
despertar durante la vida carnal, con cuyo mecanismo interno no
estd mas familiarizado el mayor nimero de versonas que con el
método del renacimiento y cuyo pleno conocimiento trae consig:
la més completa aquiescencia en la sabiduria, la belleza y la har-
monia del designo en su totalidad.

SUENOS

LO QUE ELLOS SON Y COMO SON CAUSADOS
Por C. W. Leadbeater

(Traducido por el Dr. Arturo Villalén M. 8. T.)
(Continuacién)

3°—El Cuerpo Astral

Como ha dicho ya, es en este vehiculo en el que el ego esta fun.
cionando durante el suefio, y es usualmente visto (por aqueilos
que tienen abierta su vista interna) rondando por encima del
cuerpo fisico tendido en la cama. Su apariencia, no obstante,
difiere muy grandemente, segiin la etapa de desarrollo que ha al-
canzado el ego a que pertenece. En el caso de una persona en-
teramente inculta y no evolucionada, él es simplemente una flo-



TEOSOFICA 325

tante rueda de niebla, de forma rudamente ovoide, pero muy
irregular e indefinida en sus contornos, mientras que la figura
que aparece dentro de la niebla (la mas densa contraparte astral
del cuerpo fisico) es también vaga, aunque generalmente re-
conocible. .

El es tinicamente receptivo a las mas groseras y violentas vi-
braciones del deseo, e incapaz de moverse mas alla de unas cuan-
tas yardas fuera de su cuerpo fisico; pero a medida que progre-
sa la evolucion, la niebla ovoide se vuelve més y mas definida en
sus contornos, y la figura interior mas y més semejante a la per-
fecta imagen del cuerpo fisico que estd en su centro. Su recep-
tividad crece incesantemente hasta que llega a ser instantanea-
mente responsivo a todas las vibraciones de su plano, asi las mas
finas como las més groseras, aunque en el cuerpo astral de una
persona altamente desenvuelta naturalmente no debiera existir
practicamente ninguna materia que fuera bastante grosera para
responder a las dltimas.

Su poder de locomocién también se vuelve mucho més grande;
pues el puede viajar sin disgusto a considerables distancias de
su cuerpo fisico, y puede traer més o menos definidas impresio-
nes de los lugares que él haya visitado y las gentes a quienes él
haya encontrado. En todo caso este cuerpo astral es, como siem-
pre, intensamente impresionable a cualquier pensamiento o su-
gestién que envuelva algin deseo, aunque en algunos los deseos
despiertan rapidamente una respuesta que en unos casos puede
ser mas elevada que en otros.

4°—El ego durante el sueifio

Si la condicién del cuerpo astral cambia considerablemente
durante el sueilo, la del ego que lo habita cambia todavia més.
Cuando el astral se halla en la etapa de una rueda de niebla flo-
tante, el ego estd practicamente casi tan dormido como el cuer-
po fisico que estid echado debajo de él, é1 esta oculto a las mira-
das y sordo a las voces de su propio mas elevado plano, y aun si
alguna idea perteneciente a él oportunamente le alcanzara, pues-
to que no tiene control sobre su mecanismo, serd completamen-
te incapaz de imprimirla sobre su cerebro fisico, aunque pueda
recordarla despierto. Si un hombre en esta primitiva condicién
recoge algo de todo lo que le sucede durante el sueiio, casi inva-
riablemente serd el resultado de impresiones puramente fisicas
hechas en el cerebro, ya desde dentro o desde fuera, y la cual
experiencia su ego real puede haberla tenido olvidada

Los durmientes pueden ser observados en todas las etapas,
desde esta condicién de todo punto en blanco y desmemoriada
hasta la méas completa y perfecta conciencia en el plano astral,
aunque esta tltima condicién naturalmente es comparativamente
rara. Afn el hombre que esté suficientemente despierto para en-
contrar, aunque no frecuentemente, con importantes experien-
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cias en esta vida mas elevada, pucde todavia ser (y a menndo es)
incapaz hasta este punto de dominar su cerebro y rechazar sus
corrientes de inconsecuentes cuadros de pensamiento e imprimir
sobre él en su lugar lo que desea recordar. Y asi cuando su cuer-
po fisico despierta, él puede tener solamente la mas confusa me-
moria de lo que realmente le ha sucedido. Y esto es una lastima,
pues él puede encontrar mucho de aquello que es de mas grande
interés e importancia para él.

No solamente puede él visitar escenas distantes de sobresa-
liente belleza, sino también encontrar y cambiar ideas con ami-
gos, ya sean vivientes o desencarnados, a quienes acontece estar
despierto en el plano astral. El puede ser bastante afortunado
para encontrar a aquellos que conocen mucho més que él, y pue-
de recibir algin aviso o instrucecién de ellos; él puede, por otra
parte, ser privilegiado para ayudar y confortar a algunos que sa-
ben menos que él. El puede ponerse en contacto con entidades no
humanas de varias clases; como espiritus de la natrualeza, ele-
mentales artificiales, o ain mas, aunque muy raramente, con De-
vas, é] estard sujeto a toda clase de influencias, buenas o malas,
fortalecedoras o terrorificas.

8u Medida Trascendental del Tiempo.

Pero sea que él recuerde algo cuando despierte Yisicamente o
que no recuerde, el ego que estd completamente o parcialmente
consciente de sus rodeos en el plano astral, estd principiando a en-
trar en posesion de su herencia de poderes, los cuales, tan luego
como llegue a trascenderlos, é1 los posee aqui; pues su concien-
cia, cuando estd asi liberada del plano fisico, tiene muy notables
posibilidades. Su medida del tiempo y el espacio es tan diferen-
te de aquello que nosotros usamos en la vida de vigilia, que a su
vista parece algo asi como si el tiempo y el espacio no existieran
para él.

Yo no deseo discutir aqui la cuestién, aunque sea intensamen-
te interesante, acerca de si el tiempo puede decirse realmente
que existe, o si es solo una limitacién de esta conciencia inferior,
¥ que todo lo que nosotros llamamos pasado, presente y futuro es
““s6lo un eterno ahora’’. Yo deseo solamente mostrar que cuan-
do el ego esta liberado de las trabas fisicas, ya sea durante el sue.
no, el trascendental del tiempo que no tiene nada de comin con
nuestra ordinaria psicologia. Un eciento de historias pudiceran
relatarse para probar este hecho: sera suficiente que yo relate
dos de ellas: la primera es muy vieja( que yo ereo fué relatada por
Addisin en The Spectator), la otra es la relacién de un suceso que
ocurrio hace poco tiempo, y hasta ahora no ha sido publicado.

Ejemplos Ilustrativos de Ello .

Parece que en el Koran hay una maravillosa narracién con-
cerniente a una visita hecha una manana por el profeta Mahoma
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-al cielo, durante la cual él vio alli muchas regiones, todas las cua-
les fueron explicadas a él completamente, y también tuvo nume-
rosas y largas conferencias con varios angeles; todavia cuando él
retorné a su cuerpo, la cama que habia dejado estaba aln calien-
te, ¥ él noté que solo habian pasados varios segundos: en efecto,
yo creo que todavia no habia corrido totalmente el agua de un
jarro que él hahia volcado, accidentaimente, cuando él partié a
‘su expedicion.

Ahora, la historia que corre de Addison es que un cierto sul-
tin de Egipto sinti6 que era imposible creer la anterior narracién,
'y ain cometié la gran imprudencia de declarar a su maestro reli-
gioso que tal narracién era una falsedad. El maestro, que era un
gran doctor versado en la ley y acreditado por sus poderes mila-
grosos, determiné probar en el acto al incrédulo monarca que la
historia era de todos modos posible. El trajo una vasija de agua,
¥y rogé al sultin que sumergiera solamente su cabeza dentro del
agua v la mantuviera tan quietamente como él pudiera. El rey
accedid a sumergir su cabeza dentro del agua, y con una intensa
sorpresa para €], se hallo asi mismo de repente en un lugar entera-
mente desconocido para él en una costa solitaria, al pié de una
gran montafia. Después de la primera estuperfaccién que le so-
brevino, lo que era probablemente lo mas natural para un mo-
narca oriental, una idea pasé por su mente; él pensé que estaba
encantado, y al momento empezd a execrar al doctor por tan abo-
minable perfidia. No obstante, el tiempo pasaba; él pensdé que
tenia hambre, y comprendié que alli era en vano tratar de encon-
trar siquiera algin medio de mantencr la vida en este extrano
pais.

Después de viajar por los alrededoves durante algin tiempo,
él hallé algunos hombres de trabajo derribando arboles en un
bosque y se acercd a ellos pidiéndole ayuda. Ellos lo pusieron a
trabajar y eventualmente lo llevaron con ellos a la ciudad donde
vivian. Aqui él residié y trabsjo por a‘gunos afios, acumulando
dinero gradualmente, hasta que al fin pensé en casarse con una
mujer rica. Con ella él pasé muchos anos felices de vida matri-
monial, formando una prole de no menos de catorce hijos; pero
después de la muerte de clla él sufrié tantas desdichas qué por 1l-
‘timo, cay6 otra vez en la necesidad, y tnvo, en sus viejos afios,
que volver a ser cargador de leias. '

Un dia, paseando por la orilla del mar, él se quité sus vestidos
y se sumergi6 dentro del mar para darse un bano, y cuando él le-
vantd su cabeza y sacudié el agua de sus ojos, se halld azorado de
encontrarse entre sus viejos cortesanos eon su antiguo maestro
a su lado y una vasija de agua delante de é1. Kl fué lejos, y sin
que aquello fuera ninguna maravilla, pudo llegar a creer que to-
dos aquellos anos de incidentes y aventuras habian ocurrido na-
da menos que durante un momento de sueilo ecausado por la su-
gestion hipndética de su maestro, y que realmente él no habia he-
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cho nada més que mantener quieta su cabeza dentro de la vasija
de agua y sacarla fuera después.

Esta es una buena historia que ilustra bien nuestro punto,
aunque nosotros no tenemos ninguna prueba en cuanto a su cer-
teza. Es completamente diferente no obstante, el suceso ocurrido
recientemente a un bien conocido hombre de ciencia. El tenia
que extraerse dos dientes, y aspiré gas como de ordinario se ha-
ce para este propdsito. Estando intresado en problemas de esta
clase, él habia resuelto examinar muy cuidadosamente todas sus
sensaciones durante la operacién; pero tau pronto como inhalé el
gas se apoderé de él tal contentamiento v somnolencia, que ense-
guida olvidé su intencién y le parecié hundirse en el sueio.

Le parecié levantarse a la mafiana siguiente, como él habia
supuesto, y seguir el curso regular de wu experimento cientifico,
leyéndolo ante varias corporaciones cientificas, ete.; pero todo
con un singular sentido de raro poder y placer. Cada lectura era
una notable ejecucién, cada experimento conducia a nuevos y
magnificos descubrimientos. Esto f1é dia tras dia, semana tras
semana, por un periodo muy consideable de tiempo, aunque el
tiempo exacto es imprecisable, hasta \vue, por tltimo, un dia,
cuando él estaba explicando una leccién delante de la Real So-
ciedad, se disgusté por el gesto de desatencién de uno de los con-
currentes, quien le interrumpié con esta observacién: ‘‘Ya esta
terminado’’, y cuando él se incorporé de repente para examinar
lo que esto significaba, otra voz dijo: ‘“Ambos han terminado’’.
Entonces él se di6 cuenta de que estaba todavia sontado en la si-
1la del dentista, y que él habia vivido a través de aquella intensa
vida justamente cuarenta segundos. Ninguno de esto: casos pue-
de decirse que fué un suefio corriente. Pero lo mismo deurre en
los suefios corrientes, existiendo abundante testimonio que lo
comprueba. ’

Stephens, uno de los escritores alemanes que tratan sobre os-
ta materia, relata que cuando era muchacho, estando él durmien
do con su hermano, sofi6 que estaba en una calle solitaria perse-
guido por una terrible bestia salvaje. El huyé con gran terror,
aunque incapaz para gritar, hasta que llegd a una escalera sobre
la cual subié; pero habiendo quedado exhausto del mismo y la
penosa carrera, fué cogido por el animal y cruelmente mordido en
un muslo. El desperté con gran extremecimiento y hallé que
su hermano le habia pellizcado el msulo.

Richers, otro escritor alemén, cuenta la historia de un hom-
bre que fué despertado por el disparo de un tiro a la conclusiér
de un largo suefio, en el cual é] se habfa vuelto un soldado que ha-
bia desertado y sufrido terribles penalidades, habiendo sido cap-
turado, arrastrado, condenado y, finalmente, fusilado; la totali-
dad de ese largo drama fué representada durante el momento de
ser despertado por el sonido del tiro. Ademés, nosotros ecnooce-
mos la narraciéon de un hombre que cayé dormido en una silla
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de brazo mientras fumaba un cigarro, y después de estar sofian-
do todo un conjunto de sucesos de varios afios de su vida, des-
pertdé hallando su cigarro todavia encendido. Se podria citar,
a este respecto, multitud de casos auténticos en una considerable
extension.

Su Poder de Drama.tiza.ci6n.

Otra notable peculiaridad del ego, en adicion a su trascen-
dental medida del tiempo, es sugerida por algunas de estas his-
torias, y es aquella facultad, quizas mas bien habito, de instan-
tdnea dramatizacién. Se observara que en los casos del tiro y el
pellizco que acaban de ser descriptos, el efecto fisico que des-.
pertd al durmiente ocurrié al llegar a su colmo el suefio aparen-
temente extendido sobre un considerable espacio de tiempo, aun-
que enteramente sugerido en realidad por aquel mismo afecto
fisico. ,

Ahora bien, los avisos, por decirlo asi, de este afecto fisico,
ya sea del sonido como del toque, tienen que ser trasmitidos al
cerebro por los hilos nerviosos, y esta trasmisiéon tiene lugar en
un cierto espacio de tiempo, solamente una fraccién de minuto y,
por consiguiente, una definida cantidad de tiempo que es cal-
culable y medible por los extremadamente delicados instrumen-
tos que se usan en las modernas investigaciones cientificas. El
ego, cuando estd fuera del cuerpo, es capaz de medir con abso-
luta instantaneidad sin el uso de los nervios, y, consecuente-
mente, es sabedor de lo que sucede durante esa fraceién de minuto
antes de que la informacidon llege a su cerebro fisico.

En ese meramente apreciable espacio de tiempo él parece com-
poner una clase de drama o series de escenas conduciéndolo todo
hasta el suceso que culmina en el despertamiento del cuerpo
fisico; y cuando, después de despierto, él se encuentre limitado
por los 6rganos de aquel cuerpo, se vuelve su memoria incapaz de
distinguir entre lo subjetivo y lo objetivo, imaginando él enton-
ces que ha estado actuando realmente durante su propio drama
en un estado de sueifio.

Este habito, en todo caso, parece ser peculiar del ego que, no
obstante avanzar en espiritualidad, estd todavia comparativa-
mente no desarrollado; cuando la evolucion tiene lugar y el hom-
bre real viene gradualmente a comprender su posicion y sus res-
ponsabilidades, él trasciende estos graciosos juego de su infanti-
lidad. Parece ser que, asi como el hombre primitivo da a cada fe-
némeno natural la forma de un mito, asi también el ego no evo-
lucionado dramatiza todo suceso que llegza a su conocimiento;
pero el hombre que ha alcanzado el conocimiento interno sin in-
terrupcién, se halla tan completamente ocupado en el trabajo
de los més elevados planos, que él no dedica ninguna energia a
tales materias y, por tanto, él no sueiia mas.
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Su Facultad de Previsién.

Otro resultado que sigue del método supranormal que
tiene el ego para medir el tiempo es que, en algin grado,
la prevision es posible para él. El presente, el pasado y en
cierta extensién el futuro yacen abiertos delante de él si él sabe
leer en ellos; y él indudablemente prevé a veces sucesos que se-
ran de interés o importancia a su inferior personalidad, y hace
més o menos afortunados esfuerzos para imprimirlos en ella.

Cuando nosotros nos demos cuenta de las estupendas dificul-
tades con que tropieza el ego en su via en el caso de un hombre
ordinario, ya sea en el hecho de que el cuerpo probablemente no
estd sino medio despierto, o de que tiene apenas control sobre
sus vehiculos y no puede, por tanto, guiar su mensaje a causa de
estar perturbado o enteramente supeditado por el surgimiento
del deseo, por las corrientes de pensamiento casuales en la parte
etérea de su cerebro, o por alguna ligera discordancia que afecta
su cuerpo mas denso, no nos extranara que el ego muy raras ve-
ces pueda triunfar en su propésito. Desde ahora para siempre
diremos que una completa y perfecta previsién de algin vivido
suceso procede del reino de los sueiios; y tan a menudo el cua-
dro es torcido o no reconocido que, algunas veces, todo lo que
llega a nosotros es un vago sentido de alguna desgracia inminen-
te, y aun fas frecuentemente nada de todo ello penetra el cuerpo
mias denso. Se ha argiiiddo algunas veces que cuando esta pre-
vision ocurre debe ser mera coincidencia, puesto que, si los he-
chos pudieran ser realmente previstos, serian predeterminados,
en cuyo caso no puede existir la voluntad libre del hombre. El
hombre, no obstante, indudablemente posee una voluntad libre;
¥ por tanto, como se ha notado arriba, la previsién es posible so-
lamente hasta una cierta medida. En los negocios del hombre
ordinario ella es probablemente posible hasta una muy grande
extension, puesto que ¢l no ha desarrollado ninguna voluntad
de su propio mérito y es, por consiguiente, en una gran parte la
hechura de las circunstancias; su karma lo coloca en medio de
ciertas condiciones que le rodean, y su accion sobre él es de
tal modo el méas importante factor en su historia, que su futuro
curso puede ser previsto casi con certeza matematica.

Cuando nosotros consideramos el vasto nimero de sucesos que
pucden ser muy poco afectados por la aceion humana, y también
la complsja v amplia relacién de causas y efegtos, apenas nos pa-
recera extrafio que alli en el plano donde al presente se hace vi-
sible la acciéon de todas las causas, una gran porcion del futuro
puecda ser profetizado con una considerable exactitud atn en sus
detalles. Que esto puede ser hecho ha sido probado una y otra
vez, no solamente por suefios proféticos, sino por la segunda vis-
ta de los montafieses y las predicciones de los clarividentes; y so-
bre esta prevision de los efectos de causas ya en existencia esta
basado el plan de la astrologia.

(Continuara).



